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QUELQUES ASPECTS INSTITUTIONNELS
ET RITUELS DU CULTE BACHIQUE
DANS LES CITES DU PONT GAUCHE

e culte de Dionysos Bacchos est assez bien

attesté, relativement aux autres divinités,

dans toutes les cités pontiques occidentales,
ou comme on les appelait dés '’Antiquité, les cités
du Pont Gauche (év &pioTepd ToU TTévTou ), par
des inscriptions de 1'époque hellénistique et
romaine. Des associations dionysiaques sont
connues pour les colonies milésiennes: Istros,
Odessos, Tomis et Apollonia, ainsi que celles d'o-
rigine mégarienne : Callatis et Mésambria.

Je me propose dans cette communication de
présenter un nombre restreint de documents et de
relever certains aspects du cadre institutionnel et
rituel des célébrations bachiques'.

LE THIASE CALATIEN ET L'IMITATION
DES PRATIQUES DE LA POLIS

Le culte de Dionysos Bacchos a Callatis est pas-
sablement attesté par une série de décrets promul-
gués par un thiase bachique, s'échelonnant du I11€
s. av. J.-C. au 1" s. ap. J.-C. et qui met en lumiere
tant l'organisation et le fonctionnement du thiase
que la célébration des mysteres dionysiaques. Vers
la fin du m®s. av. J.-C,, le thiase entreprend la cons-
truction d'un nouveau temple, vads, de Dionysos,

* Université de Neuchatel, Suisse.

1. Pour des discussions plus détaillées concernant le culte de
Dionysos dans les cités du Pont Gauche cf. Hanew, K., Megaris-
che Studien, Lund 1934, 181 sq.; Enrnaror, N., Milet und seine
Kolonien, Frankfurt/Main-Bern-New York-Paris, 1982, 169 sq.;
Aveam, A., « Der dionysische thiasos in Kallatis : Organisation,
Reprisentation, Funktion», Eceinaar-Gasier, U; ScHarer, A.,
Religidse Vereine in der romischen Antike, Untersuchungen zu
Organisation, Ritual und Raumordnung, Tabingen 2002, 69-80;
Chiekova, D., Cultes et vie religieuse des cités grecques du Pont Gau-
che (VII* - I siecles avant ].-C. ), Theése de doctorat présentée a
I'Université de Neuchitel en 2002, 68-112.
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comme en témoigne un décret concernant une
souscription?:

'Ayaba TUxal. 'Em BaoiA[éols Zipov To[U]
'AckAamdada unvds Alov[uoilov Tpaicipvéov-Tos
‘Aynuovos Tot TTuBicovos: E8ofe Tois

4 Boitais: 8mews kaTaokevaoBi) vads Td Becdr
Tous BéAovTas TEV BiaciTav émayyéAAecba eig
Tay kaTtaokevav 8 T ka €kaoTos mpoalpiiTar
Tois 8t emayyelhauévors Ews uEv xpu-

8 ooU eluev oTépavov @hoTipias Biax Piov kai
tyypagav eis otdhav, Tois 8¢ EAacoov xpuool
t¢mayyeldapévols €ws apyupidv [TlpidkovTa
elpev Tav Te Eyylpalpav kal oTépavov amo

12 [Boxals Té TpieTnpidi B Biou: Tois 8t Aorrr(ois]
Toils €] Aaooov émay[yeihapévors eluelv éyypa-
eav t&s tmaly] yehiag eis Tav oTdAav: KTA.

«A la bonne fortune. Sous le basileus Simos fils
d’Asklapiadas, au mois Dionysios, Hagémon fils de
Pythion étant président, il a plu aux thiasites. Afin
qu'un temple soit érigé au Dieu, que les volontaires
parmi les thiasites souscrivent pour la construction
selon leur libre choix. Que I'on accorde a ceux qui'y
contribuent avec au moins un statere d’or la cou-
ronne de membre perpétuel et le droit de faire
inscrire leur nom sur la stele; a ceux qui y contri-
buent avec moins d'un statére, mais non pas moins
de 30 (demi- )drachmes, le droit de faire inscrire
leur nom et de porter a vie tous les deux ans la cou-
ronne de membre ordinaire: aux autres, qui y
contribuent avec une somme située au-dessous de
cette derniére limite, le droit de faire inscrire leur
contribution sur la stéle; etc. » (trad. A. Avram ).

Il ressort clairement de ce document que le
thiase callatien copie les formules usuelles des
décrets du Conseil et de ’Assemblée, a commencer
par la datation par le magistrat-éponyme de la

2. Avram, A., Inscriptiones Scythiae Minoris Graecae et Latinae

I11: Callatis et territorium, Bucarest, Paris 1999, no. 35.



cité, le Baoiheus, et par un président de la séance,
wpaoupvéw. Toute aussi évidente est la ressem-
blance avec les souscriptions publiques : les consi-
dérants expriment d'abord la volonté des thiasites
de construire un nouveau temple, et le dispositif
cite les honneurs décernés aux souscripteurs en
fonction de leur contribution. Aux plus généreux
parmi les thiasites est accordé oTépavos
phomuias Sikx Biov, et le droit de faire inscrire leur
nom sur la stele.

La traduction de I'éditeur de oTépavos @iho-
Tiias Sx Biov (1. 7-8) comme «couronne de
membre perpétuel » et de otépavos &mo[Soxéls
(1. 10-11) comme «couronne de membre ordi-
naire» introduit au sein du thiase callatien une
sorte de hiérarchie. La distinction entre « membre
perpétuel » et « membre ordinaire» aurait donc
dépendu de la contribution faite pour la construc-
tion du temple. Il me semble, cependant, qu'une
telle traduction implique une interprétation trop
développée des termes grecs et je ne suis pas
convaincue que le décret callatien l'autorise. Je
suis donc plus encline A adhérer a l'interprétation,
selon laquelle le titre d’appréciation @iAéTinos
pouvait étre octroyé a tout membre d'une associa-
tion qui, 2 une occasion ou A une autre, manifes-
tait de la générosité ou faisait un autre geste au
bénéfice de I'association. D'ici il ne s'ensuivait pas
que l'association se hiérarchisait formellement a
des « membres perpétuels » et « membres ordinai-
res ». Les formes &mwoBox| et pihomipwia sont ainsi
opposées; la premiere souligne que la commu-
nauté accuse réception d'un don, sans qu'il soit
trés remarquable, la deuxi¢me implique une forte
émulation et un geste de générosité de la part d'un
évergéte particulierement méritant. J'entendrais
plutot la premiere expression comme désignant
«couronne de “ bienfaiteur ” ( du thiase ) jusqu’ala
fin de sa vie », portée éventuellement lors de toutes
les célébrations ou les thiasites se réunissent, et la
deuxiéme comme « couronne de distinction », por-
tée par le bénéficiaire lors de la féte triétérique.
Ainsi la couronne pouvait accomplir sa destina-
tion, a savoir de rendre publique la générosité
manifestée par chaque membre de I'association.

Limitation des pratiques de la polis a I'égard
des bienfaiteurs se pergoit dans les décrets honori-
fiques du méme thiase, comme celui de la fin du
lI1€s. av. J.-C., honorant un membre ayant fait une
importante donation et ayant rendu au thiase une
somme importante avec les intéréts3:

3. Avmam, o.c., no 36.

"ESoEe Tois iaoiTars: émedh Bikcov
Awooxoupida @iAdBoos Ecov kal
PIASTIHOS Els TOV Blacov &k Te

4 16w idiwv elopopas Tomodpe-
vour KTA.

«Il a plu aux thiasites. Attendu que Bikén fils de
Diskouridas, zélé et empressé envers le thiase, s'é-
tant chargé A ses frais de libéralités ainsi que de la
gestion du fonds public, etc. » (trad. A. Avram ).

La souscription pour le temple ainsi que les
décrets honorifiques mettent bien en évidence les
similitudes entre le fonctionnement de 1'associa-
tion et celui de la polis, 1a recherche d’'une recon-
naissance publique par ses membres 2 travers des
bienfaits au nom de la communauté constituant
un principe essentiel de la base idéologique de
cette derniére. Le thiase bachique, comme la cité,
récompensait la générosité et le dévouement par
I'octroi du titre et des décorations de piAéTiuos ou
evepyémns. Etant, pour I'essentiel, une association
de dévots d'un culte 2 mysteres qui cherchent des
réponses aux besoins d'une expérience religieuse
plus intense et plus personnelle que celle, procu-
rée par les cultes publics et liée a I'espoir du salut
individuel aprés la mort, le thiase callatien se
réserve une place importante dans l'espace poli-
tique comme défenseur des valeurs propres 2 la
cité. Les bienfaiteurs publics étaient honorés
parallélement par la cité et par le thiase, ce qui res-
sort d'une série de décrets honorifiques du début
de notre ere*:

tmredh) "ApioTeov ‘AploTeovos
TaTtpds Ecov evepyéta kal ktioTa Tés W~
Aos kal prhoTelpou Tol Bidoov Emaigwov
név olv Tés ToU yevwdoavtos dpeTés

8 Bila]TeAel duolav Te Embeikvural Tav
idlav afpeciv woTl TéW Bdpov év wavTi
xapd kal kwduve opleov kal evepye-
TV ToUs oAelTas KTA.

[5e88])xBan Tois Blialoei-
Tais oTepavouv katd [r&oav ocuvjobov kal
xaTd w&oav auépav év als albpoiolvral
32 'AploTwva ‘ApioTwvos Tov evepyéTialv Tou
Sépov kal piAdTeov ToU Blidlo{ov], 8ebdo-
6au 8¢ TOV oTépavov eis 16 kalT]' &fBiov ev-
epyeoias v kal dpetds évekev Tas eig
36 Tov dapov, evvolas 5t kal pilotewulag
T&s eis Tous Baoeltas: kTA.

4. AvRaM, 0.c., no 44. Cf. aussi Avram, A., « P. Vinicius und Kal-
latis. Zum Beginn der romischen Kontrolle der griechischen
Stidte an der Westkiiste des Pontos Euxeinos », TserkiiApze, G.
(éd.), The Greek Colonisation of the Black Sea area ( Historia Ein-
zeilschr. ), Stuttgart 1998, 115-129.
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«Attendu qu'Ariston fils d'Ariston — dont le
pere est évergete, fondateur de la cité et zé1¢ envers le
thiase — ne cesse de développer les mérites de son
géniteur et montre des dispositions identiques
envers le peuple en toute occasion, méme dange-
reuse, assurant protection et bienfaits aux citoyens,
etc. des . 29: plaise aux thiasi-
tes: qu‘Ariston fils d'Ariston, bienfaiteur du peuple
et zél¢é envers le thiase, soit couronné a chaque féte
et tous les jours pendant lesquels se réunissent les
thiasites; qu’on lui accorde la couronne éternelle en
raison, d'une part, de ses bienfaits et de sa valeur
envers le peuple, d'autre part, de son dévouement et
de son zéle envers les thiasites; etc.» (trad. A.
Avram ).

Un deuxiéme décret exprime les mémes
valeurs 2 travers les mémes termes®:

¢eidn "Aplo-
Twv "AploTwvos TaTpods Ecov evepyétial
kal BevuTepov yevopévou piv ki-
ota T&s mwoéAog, prhoTeipou Bt Toil
8 6Gidoov aucov, KTA.

« Attendu qu'Ariston fils d'Ariston, dont le pere
est, d'une part, évergéte devenu pour la deuxiéme
fois fondateur de la cité, dautre part, zélé envers
notre thiase, etc. » ( trad. A. Avram ).

Les termes du décret démontrent 'ambition du
thiase bachique de prendre une part active dans
les affaires de la cité et sa fierté de compter parmi
ses membres des citoyens les plus influents. Les
bienfaits d'Ariston et de son peére a I'égard de la
cité, qui leur ont valu le titre d'elepyéms et
ktiomng Tijs wOAews, se traduisent en mérites 2 1'é-
gard du thiase. Rapprochés ainsi au méme niveau
éthique, les mérites vis-a-vis du thiase, et bien au-
del3, vis-a-vis de sa divinité patronne, se tradui-
sent en mérites a 'égard de la communauté poli-
tique tout entieére.

EXCLUSION DES FEMMES DU SACRIFICE

Le caractére public du thiase callatien se mani-
feste, 2 mes yeux, également par le fait que les fem-
mes en étaient exclues. Un réglement sacré du 11 s.
av. J.-C. cite des rites sacrificiels en honneur de
Dionysos et le partage des victimes a l'occasion de
différentes fétes auxquelles les non-initiés et les
femmes n’étaient pas admis®:

5. AVRAM, 0.c., no 45. Cf. aussi ibid. no 42.
6. AVRAM, 0.c., nO 47. Les termes en gras sont soulignés par
I'auteur (D.C.).

'Elx] ToU ovppepropot Tl - - ----------- 1
Avowolou duwdekaT{ar Atowiow alya?: Tod uév]
okélos eml TpameCav [TapaTiBno e.g. & iepeus éx
ToU]

4  Tupds T B'&AAa kpéa T[&s OAos: To B
aiyds 2 5ép)-
ua ouv Td& kepaAdt kal Tlois wooiv . .. .. .. 1
tv T Aacvlhieiwr TV [B mapévrwv ba-
oatdv ? ol}
Te veéBaxyos olite 8¢ ulvoTas e.g. &cov TeAsoBels
o

8 Soimopei els T® Aaoulhefiov. ... .. hrrel....]
Tais yvvaif) tais alrddv Bédus olx Elom oUBld
ois]
[Te autddv Taiol kal Tois &AAos &TeAéo[Toig]
[mensis dies Aoviowt Tlpayov wplaT]-

12 [viov: ----cmecceeaas Iv kal Saplei . . ]
| Tlév TeMleoTov]

« Extrait du réglement sur le partage - - -.

Le 12° jour du mois Dionysios : on sacrifie a Dio-
nysos | une chévre ? Le prétre ? dépose | la cuisse sor-
tie du feu sur la table (sacrée), les autres viandes
( sont distribuées ) a la cité. La peau | de la chévre?]
avec la téte et les jambes [ sont déposées ?] dans le
Dasylliéion. Aucun [ des thiasites ici présents ? ], qu'il
soit néophyte ou bien [adorateur déja initié ? | qui
se dirige vers le Dasylli¢ion ne - - . [ L'accés? ] est
interdit a leurs femmes, [ ainsi qu'a leurs enfants?
et aux autres ] non-initiés. [ Le - - - du mois - - - ]:
on sacrifie 2 Dionysos un bouc non-igé - - - et on
partage - - - » ( trad. A. Avram ).

La lex sacra callatienne fait une distinction
entre initiés et non-initiés. Les initiés, eux-mémes,
étaient divisés en deux catégories, une inférieure,
les vedBaxkyxot, et une classe supérieure, mustai,
selon la restitution qui est assurée, vu qu'il est
question d'une classe d'initiés et que le terme
commence par un M.

Je voudrais insister sur le fait que les femmes
avaient été exclues du sacrifice?, ce qui indique que
le thiase dionysiaque a Callatis était, trés probable-
ment, fermé aux femmes, a la différence de beau-
coup d'autres associations ot les femmes avaient le
droit d'initier et comptaient parmi les degrés supé-
rieurs®, mais le rapproche, par contre, d'un type de

7. La restitution et la traduction suggerent qu'il s'agisse des

épouses et des enfants des mystes.

8. Cf. e.g. le thiase de Torre Nova, qui porte le nom d’Agripi-
nilla, et les femmes partagent les différentes dignités avec les
hommes: Morerm, L. (éd.), Inscriptiones Graecae Urbis Romae 1,
Rome 1968, no 160 et infra ( note 18) «le thiase de Paso » A
Tomis; sur le role des femmes dans les associations diony-
siaques cf. FesTuciere, A.J., « Les mystéres de Dionysos », Etudes
de religion grecque et hellénistique, Paris 1972, 19 et note 4;
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thiase comme, par exemple, les Iobacchoi athéniens
qui excluaient les femmes et les esclaves®, Il faut
relever également en faveur de ce rapprochement
que parmi les noms cités dans la souscription pour
la construction du temple de Dionysos, il n'y a pas
de femmes™. La loi sacrée livre donc un argument
supplémentaire pour le caractére public du thiase
callatien, puisque les associations privées se
basaient souvent sur un culte familial et incluaient
les femmes et les esclaves.

11 est bien connu que cette loi sacrée n’est pas la
seule qui prescrit I'exclusion des femmes du sacri-
fice et de la distribution de la viande. Selon M.
Détienne, le sacrifice sanglant et, par conséquent,
l'alimentation carnée en Gréce, étaient, en régle
générale, une affaire dhommes. Les cas exception-
nels, ot les femmes pouvaient assister ou pouvaient
accomplir seules des sacrifices sanglants, sont per-
cus par le savant frangais comme des exceptions ol
l'inversion des roles traditionnels dans la pratique
du sacrifice ne fait que souligner la régle. Je voudrais
cependant relever un détail, 3 premiére vue para-
doxal, qui est ressorti de cette mise en parallele de la
loi callatienne avec l'argumentation de M.
Détienne. Parmi les exceptions 2 la régle concernant
'exclusion des femmes du sacrifice et de la consom-
mation de la viande en Greéce, le savant franqais cite
le cas du calendrier sacrificiel du déme attique d’Er-
chia concernant le sacrifice 2 Dionysos et Sémélé au
mois d’Elaphébolion. Selon les prescriptions conser-
vées par ce document, la viande du sacrifice était
distribuée aux femmes seules et la prétresse prenait
la peau de la chévre sacrifiée'2. M. Détienne rap-
pelle a ce propos I'importance de I'élément féminin

Pounp, E, Geschichte des Griechischen Vereinswesens, Leipzig
1909, 97; Jaccotrer, A.-E, Choisir Dionysos, Thése de doctorat
présentée 2 I'Université de Lausanne en 1987, ch. II: « Diony-
sisme au féminin, dionysisme au masculin ».

9. Syll.3, 1109 (= IG I - 113, 136). Cf. le commentaire de
cette exclusion chez Morerm, L., « Il regolamento degli Iobacchi
ateniesi», LAssociation dionysiaque dans les sociétés antiques,
Rome 1986, 247-258.

10. Avram, o.c., no 35, 1. 22 sq. (le méme document, dont j'ai
commenté quelques lignes au début de la présente communi-
cation).

11. Cf. ScHED, J., « Le thiase du Metropolitan Museum », LAs-
sociation dionysiaque..., o.c. supra, n. 9), 275-290; MiHaLov, G.
(€éd.), Inscriptiones Graecae in Bulgaria repertae IIl, 2, Sofia
1964, no 1865, 1. 2-3: Auxouridns XphioTtou iepels Baxxelou
ueydahoto / Umtp épcov maldov kal Tewds, fis Adxov autds, /
xal puoTtdv idiwv, ols odle, udkap Aibdvuce. « Lycomedes fils
de Chrestos, prétre de la grande association bachique ( a consa-
cré cet autel ) au nom de ses enfants et de 'honneur, que lui-
méme a obtenu, et au nom de ses mystes. Sauve les, 6 bienheu-
reux Dionysos. » (Partout ol le nom de traducteur n'est pas
indiqué, les traductions sont de I'auteur).

12. Daux, G., «La Grande démarchie : un nouveau calendrier
sacrificiel d’Attique ( Erchia ) », BCH 87, 1963, 603-634, col. A,
1. 44-51; col. D, 1. 34-40.

dans le culte de Dionysos justifiant a ses yeux, écart
qui confirme la régle, cette inversion des roles des
deux genres'. La loi callatienne m'améne cepen-
dant A constater que, dans certains cas, les femmes
pouvaient étre exclues de la participation au sacri-
fice et A la distribution de la viande dans le culte de
Dionysos également. Cette observation suggere que
I'exclusion des femmes d'un culte doit étre exami-
née dans la perspective d’'un contexte concret et spé-
cifique et qu'il ne s'agissait point d'une régle géné-
rale'.

DIONYSOS TTYPIBPOMOZ A TOMIS

Dans son traité Sur la danse, Lucien, décrit la
prépondérance du culte bachique dans les cités
grecques du Pont-Euxin's.

1 uév ye Baxyicy Spxnots év ‘leavig pdhiora xal
tv Tlévtep omoudalopévn, kaitor catupih oloa,
oUTw KexelpwTail ToUs avBpcomous Tous EKel COOTE
KaT& TOV TeTayHévov EKaoTol KAipdv, AMAVTLV
tmAaBdpevor TGOV &AAwv, x&bnvtar &' Wuépag
Titavas kal KopuPavras kal Zatipous kal
Boukdhous SpcdvTes. kal opxolvrtal ye TaiTta ol
eUryevéotatol kal TPwTEYovTes €év Ek&oTy TGOV
TSAecoV, oux Smaws aidoupevor &AM kal uéya ppo-
volvtes ém T mphypat pdAlov fimep ém’
eUyevelais kal Aertoupylais kal &Eiopaot mpoyo-
VIKOIS.

«La danse bachique, pratiquée surtout en lonie
et dans le Pont, bien qu'étant de type satyrique, sou-
met a son pouvoir les habitants de ces régions a un
tel point qu'a quelque occasion spéciale, oubliant
tout le reste, ils s'assoient tous pendant des jours a
regarder des Titans, des Korybantes, des Satyres et
des Bouviers. Et ce sont les personnes des meilleures
familles et les premiers parmi les citoyens de chaque
cité qui dansent de cette facon, non seulement sans
aucune géne, mais en se souciant de leur perfor-
mance plutét que de la noble origine, les services
civiques et les honneurs de leurs ancétres. »

13. DEMENNE, M., «Violentes * eugénies”. En pleines Thesmo-
phories : des femmes couvertes de sang », DETIENNE, M.; VERNANT,
J.-P. (éds. ), La cuisine du sacrifice en pays grec, Paris 1979, 188:
«le dionysisme suffit 2 le justifier (scil. I'inversion des rdles )
par la précellence des valeurs du monde féminin qui servent,
ici comme ailleurs, une intention subversive »; cf. aussi Zerrun,
F, « Cultic models of the female: rites of Dionysos and Deme-
ter», Arethusa 15 (1,2), 1982, 129-157, sur la symétrie entre le
caractere subversif des rites bachiques et la vue de la nature
féminine destructrice que les normes sociales sont appelées a
contrdler.

14. Cf les conclusions dans le méme sens d' OSBORNE, R.,
« Women and sacrifice in Classical Greece» CQ 43, 1993, 392-
405.

15. De Saltatione 79 Macleod.
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Une question se pose inévitablement: com-
ment devons-nous interpréter le terme géogra-
phique «Pontos» de ce passage? Dans un article
consacré a cet extrait de Lucien, C.P. Jones avait
mis en rapport la description des célébrations
bachiques avec 'épitaphe d'un danseur diony-
siaque d’Amastris de 155 apres J.-C.'¢:

“Etos utv fiv Tprakootodv 1idn pot T8, / EBnke
5’ Aluthiavov Svopd por ratp, / dv E8peye Mépvos
el aviip TV evyevddv / map’ tumipors Bt kduov
Evico Becd / TpieTiipt TEAETHV UUOTIKGS Aviyayov.
KTA.

«C'était ma trentiéme année, mon pére m'a
donné le nom d’Aemilianus, et Geminus m’a édu-
qué, un homme d'origine noble. J'ai mené parmi
des “empyra” la procession pour le dieu triétérique
Euios, de méme que (j'ai mené) l'initiation d'une
facon mystique, etc. »

Ce paralléle, comme C.P. Jones I'a bien démon-
tré, touche 2 plusieurs aspects ; 'extrait de Lucien
et I'inscription évoquent une danse d'un type spé-
cifique, une «danse bachique», exécutée non pas
par des danseurs professionnels mais par des gens
d’origine noble tel le jeune défunt Aemilianus,
membre probablement d‘une association diony-
siaque. A propos du terme «Pontos» utilisé par
Lucien, C.P. Jones a supposé qu'il se réfere en pre-
mier lieu a la province romaine du méme nom,
mais il pourrait également inclure des cités de
Paphlagonie comme notamment Amastris.

Il me semble plus probable, cependant, au vu
des données épigraphiques concernant la portée
du culte de Dionysos et des associations diony-
siaques dans les cités grecques autant sur le littoral
sud du Pont-Euxin que sur les cétes ouest et nord,
que le terme « Pontos » de Lucien recouvre ici l'en-
semble des régions autour de la mer Noire.

Particuliérement intéressante dans I'épitaphe
d’Aemilianus d’Amastris est l'expression wapdd
tut pois. C.P. Jones, propose, avec signe de doute, de
la traduire «amid incense-vessels?», pour autant
que la signification d’« offrandes que I'on briile », ne
convienne pas. Jones rappelle l'apparition de ce
terme dans une inscription de Sardes du 1€ s. ap. J.-
C. transmettant une interdiction du v’ s. av. J.-C. aux
prétres d’Ahura Mazda de participer aux mysteres de
Sabazios, Angdistis et M4 o1 I'on portait ( BaocTté-
Cew) des &vmupa: (...) uf) peTéxew puotnpicov

16. Jonss, C.P, « Lucian and the Bacchants of Pontus », EMC
34, ns. 9, 1990, 53-63.

ZaPa-/ Liov Téddv T& Evnupa Baoctalévrwv kal
'AvydloTewss kal Més. E Sokolowski interpréte
tvnupa du document de Sardes comme « récipients
d’incense », tandis que L. Robert entend «victimes
qui sont destinées 2 étre briilées». A propos de la
meéme inscription concernant les mysteres de Saba-
zios, A. Fol propose de voir dans t& &vmupa des
objets sacrés différents, destinés 2 « étre portés, mis
en mouvement » ( Bactaleo ) dans le feu. Cette der-
niére interprétation me parait la meilleure, exprimée
pour l'instant, et elle convient également pour l'ins-
cription d’Amastris!'”.

Dans une épigramme dédicatoire hellénistique
de Tomis, faite au nom d'un thiase, Dionysos est
invoqué comme TTupiBpopos'®:

‘Ayvov Umitp Bidooio mupiPpout oot TS [5'&-
yaAual

Bpov Ud opeTépas dwacev tpylacias]

[uluoTikdv € Bakxoior Aaxcov oTéos . . . .

TMapuidos, apxainv deixwiuevos TleAeTiiv]

'ANa oU, Taupdkepws, ‘Eppayéveos xelpds]
Epyov

[BléEan kal TTaoous ocle lepdv Blaolov.]

«Au nom du thiase immaculé, 2 toi, 6 Flam-
boyant, offrit de son propre atelier une statue sacrée,
apres avoir obtenu la couronne mystique parmi les
bacchants, Untel fils de Parmis, présentant un rite
ancien. Et toi, Encorné comme un taureau, accepte
I'ceuvre de la main d'Hermagénés, et accorde le salut
au thiase sacré de Paso ».

TMupiBpouos, «flamboyant; le dieu bruissant
avec les flammes », figure comme épithéte de Dio-
nysos dans les Dionysiaka de Nonnos.!* L'épithete
mérite une attention spéciale. Elle exprime trés
probablement le fait que des rites liés au feu fai-
saient partie des célébrations dionysiaques a
Tomis. L'épiclése est 2 mettre en rapport avec le
passage de Lucien et |'épitaphe d’Amastris, en par-
ticulier avec la discussion autour du terme
tumupa, et elle vient appuyer ma suggestion que
«Pontos » de Lucien comprend le littoral pontique
occidental également.

17. SEG XXIX, 1205, 1. 8-10; Sokorowski, E, ZPE 34, 1979,

65-69; Roserr, L., CRAI 1975, 325 (= Opera Minora Selecta V,
504 ); Fou, A., Le Dionysos thrace. Livre I1: Sabazios, Sofia 1994,
77 et 250-252 avec bibliographie ( en bulgare ). Cet auteur fait
un rapprochement avec la féte folklorique moderne de St
Constantin et Ste Héleéne A Agia Eleni et dans d'autres villages
en Thrace grecque et bulgare et avec la danse sur braise, oi1 les
participants portent divers objets sacrés.

18. Ston, 1. (éd.), Inscriptiones Scythiae Minoris Graecae et
Latinae 11 : Tomis et territorium, Bucuresti 1987, no 120 (5).

19. Nonn., Dionysiaques, XIV, 229.
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Les documents cités dans la présente communi-
cation, comme ceux que l'espace octroyé ne m'a
pas permis d’alléguer ici, représentent des précieux
témoignages quant au cadre institutionnel et rituel
des célébrations bachiques et mettent en évidence
leur importance dans les cités du Pont Gauche. Le
culte de Dionysos Bacchos faisait incontestable-
ment partie du patrimoine apporté par les pre-
miers colons de Milet et Mégare, a 'opposé de I'o-
pinion de E Bilabel, qui pensait a un culte thrace,

20. Cf. HANNEL, o.c., 181 sq.; EHRHARDT, o.c. supra, 169 sq.;
Biaser, E, Die ionische Kolonisation. Untersuchungen iiber die
Griindungen der lonier, deren staatliche und kultische Organisation
und Beziehungen zu den Mutterstidten, Leipzig 1920, 115.

qui aurait pénétré dans ces cités?. Ses adorateurs
s'organisaient en associations ( thiasos, speira),
dont le fonctionnement et lattitude sociale
variaient, tout en s'inscrivant dans le torrent des
usages helléniques. Néanmoins, il est important de
préciser que les traditions religieuses du pays
thrace semblent avoir été particuliérement propi-
ces 2 la prépondérance dans ces colonies, ainsi que
dans la région de la Thrace en général, du culte grec
bachique, qui leur était étroitement apparenté?'.

21. Ausujet de I'importance des traditions religieuses thraces
pour la floraison du culte bachique dans les cités du Pont Gau-
che et dans le pays thrace en général cf. CHiekowa, L.c. supran. 1.;
Mogerm, o.c. supra n. 9, 255; ArcHiBALD, Z.H., «Thracian cult-
from practice to belief», Tserskniapze, G.R. (éd.), Ancient
Greeks West and East, Leiden-Boston-Kéln, 1999, 460.
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